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Posiblemente, algunas (por no decir la
mayoria) YLs estdbais esperando con na-
tural curiosidad la aparicién de este nime-
ro de URE, ya que en mi anterior colabo-
racién os dejé un poco intrigadas con la
promesa de daros a conocer el “Lamento
de una XYL”. Pero yo sé que esta espera
la habréis sobrellevado pacientemente y sin
ningin esfuerzo, ya que las que convivimos
o estamos relacionadas directamente con al-
gin OM, estamos bien entrénadas en el arte
de saber esperar. Y no digamos mada si la
espera estid relacionada con el propésito
nuestro de que el OM se canse de hacer
QS0s y espontidneamente mnos ceda el mi-
cré6fono para que hagamos nosotras algu-
na comunicacién., Si alguna vez tenéis que
esperar a que él voluntariamente os lo ceda,
yo os aconsejo que esperéis coémodamente
sentadas. Para la mayorfa de los OMs, el
micro no es otra cosa que lo que es para
el naufrago la tabla de salvacion, a la que
él se agarra desesperadamente y la que no
suelta hasta que lo recogen, o €en el peor
de los casos hasta que el agotamiento fisi-
co le obliga a abandonarla y perece ahogado.
La mejor ocasién para poder hacer uso de
este maravilloso aparatito, que, repito, pa-
rece como si formara parte integrante del
cuerpo del OM, como un apéndice o extre-
midad mas, es aprovechar sus ausencias o
las salidas de casa debidas a sus ocupacio-
nes profesionales; este es el Ginico momen-
to propicio. jAprovechadlo...! Creo que mi
buena amiga Pauli, XYL de EA2CA, opi-
na igual que yo... ;No?

Después de este pequefio prélogo que, no
es hipérbole sino wuna realidad, paso a
daros a conocer €] esperado “Lamento de
una XYL”.

Noviembre 1949

Por LILIA MARTHA SIMON DE YEBENES

XYL de EA4CR

Lamento de una XYL

Por SYLVIA A, FRANK (de Nueva York).

“.CQ, CQ, CQ, —llama él (pero no a
mi), —aqui W2..., W2..., de Nueva York, lla-
mando CQ, veinte metros fonia, y que en
esté momento pasa a revisar toda la banda.
Adelante colegas, por favor. K.”

Desde que el microbio de la radio entré
en nuestra casa, heémos tenido que apren-
der un lenguaje completamente nuevo. Ya
no llamamos a nuestros amigos utilizando
el teléfono, sino que les damos una llama-
da a través de la radio. ...He dicho ami-
gos...? jCualquiera tiene amigos cuando
hay un radioaficionado en la casa...! Antes,
soliamos tener algunos buenos, con quienes
podiamos jugar a las cartas, conversar, de-
cir chistes o escuchar la retransmisién de
alglin programa de radip interesante. Aho-
ra, a no ser alglin amigo a quien el equipo
de mi marido pueda interesar, los demaés
no aparecen por casa. Desde luego, hemos
hecho muchos amigos via éter, y de vez en
cuando alguna otra “Ham-Wiudow” (viu-
da de la aficién), acompafia a su marido
cuando viene a admirar, inspeccionar o cri-
ticar nuestra emisora.

“La comprensibilidad es total, OM, sus
sefiales llegan aqui, QSA5, con 15 decibe-
les sobre 9—dice la voz en el receptor—.
iEsto suéna a musica celestial en los oidos
de mi querido esposo...! Se pasa horas y
horag en el sétano, mirando con ternura
su coleccion de tarjetas QSLs, clavadas en
la pared, sobre y alrededor de su transmi-
sor. Cuando bajo a preguntarle si puedo
enchufar la aspiradora, o a decirle que la
comida se enfria, me mira muy fastidiado
y con aire de suficiencia, jPensar que le in-
terrumpo una comunicacién con North Da-
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CLAVE DE PALABRAS . DEFINICIONES
A — : — = Movimiento sabito o imprevisto.
8 125 64 73 134 83 1
b, = Aparatos productores de ondas elec-
36 63 122 104 139 24 81 106 tromagnéticas.
C. = Dulzura y suavidad del sonido o de la
93 133 46 10 121 100 147 voz.
I — = Entrometo, tomo jparte en un
45 146 29 117 61 143 170 60 145 asunto o negocio, sin tener
razén ni autoridad para ello.
15 = Pastillas, que pueden ser de &cido
107 8 37 109 71 4 50 26 acetilsalicilico.
F : = Hijo de Dédalo, que traté de cruzar volando €] mar
142 91 49 135 12 Egeo.
G. = Especie de antena (plural).
72 56 115 130 21 149 87
B = Se dice que la tienen los
124 96 102 42 123 22 144 148 98 129 circuitos resomantes
cuando estian ajustados
a la misma frecuencia.
L — = Capital europea, cuna de la civilizacién.
79 127 3 43 140 114
J. — = Apoyo o sostén.
90 15 33 128 74 6 103
L0 = Instrumento de medida que
30 80 137 52 111 47 66 ‘75 101 nunca lo compramos.

Noviembre 1949 63



CLAVE DE PALABRAS

DEFINICIONES

M.

.Zx

R.

.

= Ave rapaz nocturna.

= Perteneciente al punto del ho-

rizonte donde se pone el

= Conexionado del transmisor o

31 105 97 78 132 48 112
= Arrogante, presuntuoso, engreido.
89 141 18 95 119
-  _ — — = Cordén formado con varios conductores (plural).
7% $186 v 19 41130 14
— = Montafia de hielo.
54 99 108 131 7 116 41
76 17T 27 138 ‘11 5 16-9 38  bb
Sol,
= Punto de interseccion de dos ondulaciones.
82 92 85 25
20 39 65 b1 53 84 68 57 28 del receptor. 4
— = Conformidad y concordia de los 4nimos, voluntades o
36 126 62 32 2 dictamenes.
= Hueso contiguo al ctbito.
120 40 59 67 84
—— = Representacién gréfica o simbolica
110 8 69 94 23 118 58 138 de los circuitos (plural).

(LA SOLUCION EN EL PROXIMO NUMERO.)
Nota.—Para que vean los OMs que somos espléndidos, ademés de ofrecerles la opor-

1unidad de que se distraigan agradablemente, a los colegas que envien la solucién exac-
ta antes de la salida de la préxima Revista U. R, E., se les regalarad una coleccién de
caracteristicag de valvulas para recepcién y emisién, asi como un Boletin informativo
sobre nuevos tipos.

DE VENTA EN NUESTRA ASOCIACION

Pesetas

Libros de Registro de QS0’s (declarado reglamentario por la Direccién Gene-
ral de Correos y TelecOmuUniCACION ... wc. oer ses ons ses vas ove sl ssn ssb sus wns

Sellog QST (6l Cembo) | o' 5@ s wus Biayers s ssi do) soa deniios o leAlesh: cady el Hataon

Folleto “Estaciones Radioeléctricas de Aficionados de 5.* categoria”, regla-

15—
P

mentos, instrucciones, programas de examen, legislacién internacional,

Vadigon R ee DR e s To T T Al rs e

Insignias U. B. E. en plata y esmalte ... «i . sosjven sos son 556 w5 ns sad) sion sae fGos

de envio.

10,—

Mapa del mundo con divisiones de las 40 zonas para WAZ, indicativos y usos
hiorarios, ide 137 por 89 CHIS: -o. sie .o B see Tattacs titea s da sso i tnfuan Tes nas

20,—
17,—

Los pedidos deben venir acompafiados de su importe, cargandose aparte los gastos

64
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